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Model RP-PB33

Battery Capacity | 3350mAh / 12.16Wh
Input 5V=1A

iSmart Output 5V=2A

Rated Capacity

1900mAh / 9.5Wh (5V~1A)
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Thank you for choosing RAVPower Luster 3350mAh external
battery pack. You can find and download the online user
manual from RAVPower official site:
http://www.ravpower.com/support/. If you need any
further assistance, please contact RAVPower or email our
support at support@avpower.com.

Scan the QR code of our support poge to find the

online version user manual:

How to use

Connect the power bank to your
device and press power button once RAVPOWER
to start charging

Press the power button once to

check the battery level J-
Use a 5V / 1A AC adapter or above to

charge the external battery pack

’%

Caution
« It is normal for the power bank to get slightly warm
during charging/discharging

* Keep away from heat sources and liquid

* Please do not dismantle this product

* Fully charge the power bank at least once every 6
months

* Risk of Fire and Burns, Do Not Open, Crush, Heat Above
45C orincinerate. the temperature for charging should
between 0C and 45C and discharging should
between -20C and 50C , and following manufactur
er's Instructions.

Warranty

RAVPower Power Bank is covered with 18 month warranty from
the date of its original purchase. If any problem occurs, please
contact us. We willinstruct you on how tfo retum the defective
unit back to us for repair/replacement.

We only provide warranty cover for RAVPower products
purchased from RAVPower or RAVPower authorized distributors.
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Vielen Dank, dass Sie die RAVPower Luster 3350mAh Powerbank
gekauft haben. Sie kénnen die online Anleitung unter
http://www.ravpower.com/support/ herunterladen. Falls Sie
Fragen haben oder Hilfe bendtigen soliten, kontaktieren Sie bitte

unseren Kundendienst per E-mail unter:
support.de@ravpower.com. E |E
Sie kdnnen die Anleitung —
auch durch Scannen des
QR-Codes herunterladen: RAVPOWER -
+ Verbinden Sie die Powerbank mittels E ?}@
USB-Kabel mit dem Gerat

* Dricken Sie einmal auf den Ein-/Ausschalter, um den
Akkustatus zu Uberprifen

* Benutzen Sie ein 5V/1A (oder héheres) Nefzteil um
die Powerbank aufzuladen

Gebrauchtsanweisung

Warnung

Es ist volkommen normal, dass sich die Powerbank wdhrend
des Auf- und Entladens leicht erhitzt

Halten Sie die Powerbank von Feuer und exiremen
Hitzequellen fern

Bitte demontieren Sie das Produkt nicht

Bifte laden Sie die Powerbank mindestens einmal
alle 6 Monate vollstandig auf

Garantie

Die RAVPower Powerbank unterliegt einer 18-monatigen
Garantie ab dem Dafum des Kaufs bei einem autorisierten
Handler. Falls das Produkt defekt sein solite, bifte konfakfieren
Sie uns unverziglich. Sie werden von uns Anweisungen zur
RUcksendung des defekten Produkts erhalten, zwecks
Reparatur oder Ersatzlieferung.

Wir bieten unsere Garantie nur for RAVPower-Produkte an,
die bei RAVPower oder einem autorisierten Héndler
gekauft wurden.
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Merci d'avoir choisi RAVPower Luster 3350mAh batterie exteme.

Vous pouvez télécharger le mode d’'emploi en ligne sur
www.ravpower.com/support/. Pour foutes assistances,
veuillez contacter notre service client par email au

support.fr@ravpower.com.
i .n.l';

Scannez le code QR pour
visualiser le mode d'emploi
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en ligne: ,meg:.?!

Utilisation ﬁ’@
=]

« Connectez la batterie & votre .
appareil et appuyez une fois sur -
le bouton d'alimentation pour démarrer la charge

* Appuyez sur le bouton d'alimentation pour verifier le
niveau de la batterie

Utilisez un adaptateur AC 5V / 1A ou au dessus pour
recharger la batterie externe

Attention

« Il est normal que la batterie externe se chauffe
légérement pendant la charge/décharge

« Tenir & l'écart de foute autres sources de chaleur et de I'eau

* Ne pas démanteler ce produit

* Rechargez la batterie au moins une fois tous les six mois.

Garantie

Chaqgue batterie externe RAVPower est couverte d'une
garantie de produits limitée de 18 mois & partir de la date

d'achat initiale. Si vous avez des questions, contactez-nous.

Nous vous communiquerons les étapes & suivre pour le
remplacement ou la réparation.

Les produits achetés chez les revendeur ou distributeurs
non-autorisés ne sont pas couverts par notre garantie.
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Gracias por escoger la bateria externa RAVPower Luster
3350 mAh. Usted puede descargar el manual de usuario
en linea de http://www.ravpower.com/support/. Si
necesita atencion especializada, puede contactarnos
directamente en support.es@avpower.com.

Escanea el cédigo para ir 1
Q Escanee el cédigo QR para ver ﬁ E
el manual de usuario en linea:
By
ravowen [ll¥
* Presione el botén de encendido para 'b_' '@
revisar el nivel de bateria restante
« Utilice un adaptador CA a 5V/1A o superior para
cargar la bateria externa

Precaucién

Es normal que la bateria externa se caliente un poco
cuando se estd cargando/descargando

Mantenga la bateria externa lejos de superficies
calientes o lugares calurosos

Por favor mantenga la bateria lejos de cualquier liquido
ya que ésta no es a prueba de agua

La bateria puede cargarse y recargar otros dispositivos
al mismo tiempo, pero hacer esto constantemente
puede afectar el tiempo de vida de la bateria

Favor de no desmantelar este producto

Debe cargar completamente la bateria externa al
menos una vez cada é meses

Garantia

La Bateria Externa RAVPower estd cubierta por la garantia
total de RAVPower por 18 meses a partir de la fecha de
compra. Sila bateria presenta cualquier problema, por
favor contacte a nuestros ejecutivos de servicio al cliente
0 envienos un correo electrénico a support.es@ravpower.com.
Nosotros le indicaremos los pasos a seguir para devolver el
producto defectuoso y obtener un reemplazo.

La garantia RAVPower solamente cubre los productos
RAVPower comprados a través de nuestras tiendas
oficiales o a fravés de distribuidores.

« Conecte la bateria externa a su
dispositivo y presione el boton de
encendido para comenzar a cargar

Instrucciones de Uso

Grazie per aver scelto la Batteria Esterna RAVPower Luster
3350mAnh. Il manuale d'uso on-line & disponibile e scaricabile
al seguente link hitp://www.ravpower.com/support/. Per
ulteriore assistenza, viinvitiamo a contattare RAVPower o di
inviare una email al nostro servizio di supporto clienti

support.it@ravpower.com.

Scansiona il QR code per
visudlizzare il manuale d'uso

O[>

on-line: =g "F

L , RAVPOWER -
Istruzioni per l'uso

« Connettere la Batteria Esterna a .E @

qualsiasi dispositivo mobile e premere ‘ﬁ'}

il tasto di accensione una volta per -
cominciare la carica.

Premere il tasto d'accensione una volta sola per
controllare il livello della batteria.

Caricare il batteria esterna con un adattatore 5V/1A AC
o superiore.

Attenzione

* La Batteria Esterna tende a riscaldarsi leggermente
durante le fasi di carica e ricarica

Tenere lontano da sorgenti di calore e da liquidi.
Non smontare questo prodotto

Effettuare una carica completa del batteria esterna
almeno una volta ogni 6 mesi

Garanzia

La Batteria Esterna RAVPower e coperta da una garanzia
di 18 mesi dalla data di acquisto. In caso di problemi o
malfunzionamento, vi invitiamo a contattarci per istruzioni
sulle modalita di restituzione del prodotto per riparazione o
sostituzione.

La nostra garanzia copre esclusivamente i prodotti
RAVPower acquistati da RAVPower o da distributori
autorizzati.
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“INSTRUCTIONS PERTAINING TO RISK OF FIRE OR
INJURY TO PERSONS”

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING - When using this product, basic precautions should

always be followed, including thefollowing:

a) Read all the instructions before using the product.

b) To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when
the product is used near children.

) Do not put fingers or hands into the product.

d) Do not expose power bank to rain or snow.

€) Use of a power supply or charger not recommended or sold by
power pack manufacturer may result in a risk of fire or injury to
persons.

) Do not use the power bank in excess of its output rating.

Overload outputs above rating may result in a risk of fire or
injury to persons.

g) Do not use the power bank that is damaged or modified.
Damaged or modified batteries may exhibit unpredictable
behavior resulting in fire, explosion or risk of injury.

h) Do not disassemble the power bank. Take it to a qualified
service person when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of fire or injury to persons.

i) Do not expose a power pack to fire or excessive temperature.
Exposure to fire or temperature above 100°C may cause
explosion. The temperature of 100°C can be replaced by the
temperature of 212°F.

j) Have servicing performed by a qualified repair person using
only identical replacement parts. This will ensure that the safety
of the product is maintained.

k) Switch off the power bank when not in use.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

FCC compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must withstand
any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

WEEE Compliance

DO not to dispose of product as unsorted municipal waste and
to collect such WEEE separately, for proper treatment, recovery
and recycling, please take this product(s) to designated
collection points where it will be accepted free of charge. Please
contact your local authority for further details of your nearest
designated collection station.
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